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Cipriano Mera Sanz

1897-1975. Destacado anarcosindicalista espa—ol. De humild’simo origen social, fue alba—il de profesi—n. Milit—
en la CNT, de cuyo sindicato de la construcci—n en Madrid fue destacado miembro. Como consecuencia, fue
encarcelado en numerosas ocasiones. En el verano de 1936 la huelga de la construcci—n hab’a paralizado a m¥s
de cien mil hombres en Madrid. A primeros de julio, es encarcelado junto con otros dirigentes del ComitZ de
Huelga de la construcci—n. El 19 de julio, es liberado de la prisi—n y tras participar en la toma del Cuartel de la
Monta—a en Madrid, organiza, junto a David Antona, una columna anarquista que se une a la del teniente coronel
republicano lldefonso Puigdendolas, que el 21 de julio toman Alcalt de Henares y al d’a siguiente la ciudad de
Guadalajara. La columna anarquista de Mera se separ— entonces hacia Saced—n y la provincia de Cuenca,
tomando esta capital. Tras ello, la columna miliciana de Mera y el Tte Coronel del Rosal combate en la Sierra
de Gredos, y, finalmente, en la defensa de Madrid, sector Casa de Campo-Puente de San Fernando. Mis tarde,
tras la creaci—n del EjZrcito Popular Republicano, la columna de Mera se transform— en la XIV Divisi—n, de la
que fue nombrado comandante. Brigadas de dicha divisi—n intervinieron fundamentalmente en las batallas del
Jarama, Guadalajara (marzo de 1937) y Brunete, en julio del mismo a—o. En 1938, ya ascencido a teniente
coronel, tom— el mando del IV¥ Cuerpo de EjZrcito republicano, lo que le convierte en el militante anarcosindicalista
que mayor grado militar alcanz— en el EjZrcito Popular, emplaz— su cuartel general en Alcohete (Guadalajara),
desde donde proteg’a todo el sector oriental de los frentes del centro. Tras la sublevaci—n del coronel Casado
el 5 de marzo de 1939, Mera apoya la formaci—n del Consejo Nacional de Defensa. Ocupado Madrid por los
franquistas, Mera se traslada a Valencia, exilitndose en Ortn, donde fue internado en un campo de concentraci—n.
Una vez liberado, marcha al Marruecos francZs donde se gana la vida como pe—n de la construcci—n. Tras la
ca'da de Francia en manos de los nazis, las autoridades franquistas solicitan la entrega de los refugiados espa—oles
en territorio francZs. En febrero de 1942, Cipriano Mera es entregado por el Gobierno de Vichy. Condenado a
muerte, la pena le fue conmutada por treinta a—os de prisi—n. Tras un indulto en 1946, pasa clandestinamente
a Francia, donde retorn— al activismo anarquista y trabaj— como alba—il hasta su muerte en un hospital de Saint
Cloud en 1975, pues, como el mismo hab’a declarado en pleno conflicto bZlico: "Cuando termine la guerra, el
teniente coronel Cipriano Mera volvert a empu-ar el palustre”.

Escribi— un libro de memorias titulado: "Guerra, exilio y ctrcel de un anarcosindicalista”.
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QUIJORNA 2009, lll recreacidn histérica

Un a-o mis, la sociaci—n
Frente de Madrid, en
colaboraci—n con el Exco.
Ayuntamiento de Quijorna,
llevarf a cabo la recreaci—n
de los combates que se
libraron hace 72 a—os en la
localidad madrile—a.

El acto se encuadra dentro de
las IV Jornadas sobre la
Guerra Civil y el desarollo de
la Batalla de Brunete en
Quijorna. Dichas jornadas se
inaugurarin el pr—ximo
viernes 3 de julio a las 20:00

horas en el sal—n de plenos
del ayuntamiento y en el que

se ubica la exposici—n sobre
la batalla. Tras el acto, las

jornadas se abrirfn con una

conferencia del Doctor Manuel

Sinchez Vera titulada OLa
sanidad militar en la Batalla

de BruneteO.

Durante la jornada del stbado
4 de julio, se realizart una ruta
guiada por miembros del
Colectivo Guadarrama y que
tendrt como objetivo la visita
de las posiciones nacionales

Instante durante los combates del afio pasado.

al sur del arroyo de Quijorna.
Tras la ruta, se abrirt una bolsa
de militaria para la compra-
venta de material militar,
seguida de varias conferencias
y charla-coloquio con
veteranos de la guerra.

Para terminar los actos del

stbado, se llevart a cabo la

recreaci—n de los combates
gue tuvieron lugar en torno a

Quijorna. Este a—o la zona de

recreaci—n cambia de lugar,
estableciZndose en los

terrenos del campo de golf.

Entre las 19 y 20 horas

el peeblico podrf visitar las
trincheras donde los

recreadores les mostrartn

c—mo era la vida diaria de un
combatiente. Este a—o0 se

contart con la participaci—n
de otros grupos de recreaci—n
venidos de diferentes lugares

del pa’s.

Las jornadas concluirtn el
domingo con una_nueva ruta
por la zona del VZtago.

Desde Frente de Madrid
invitamos a todos los
interesados a asistir a la
recfreaci—n que tendrf lugar
el stbado a las 20:30 horas.

lll Recreacién del Frente de Aragén

Torre de Arcas 2009

Por tercer a—0 consecutivo,
soldados de la guerra civil
espa—ola toman el pueblo
turolense de Torre de Arcas
para llevar a cabo la Il
recreaci—n del Frente de
Arag—n.

Al acto asistieron en torno a
90 recreadores de diferentes
asociaciones, entre las que
se encontraba Frente de
Madrid, para recrear los
combates que tuvieron lugar
en 1938 en el frente
aragonZs.

En la jornada del stbado, se
recre— la toma del pueblo por
tropas republicanas que
encontraron la fuerte
resistencia de las tropas
nacionales. Ya el domingo,
los combates se trasladaron
a campo abierto donde fueron
los nacionales los que llevaron
la iniciativa en el ataque.

La asociaci—n Frente de
Arag—n, organizadora de los
actos, quedaron muy satis-
fechos por el desarrollo de las
jornadas, emplazando a todos
los asistentes para el a—o0 que
viene.

Como curiosidad a destacar,

el Terminus, cami—n Ford que
sirvi— de puesto de mando
avanzado del Cuartel General

de Franco, y que pudo ser

visitado por todos los

asistentes.

Avance del ejército republicano por las calles de Torre de Arcas.
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VIl Jornadas de Policias

San Adridn 2009

El fin de semana del 18-19 de
abril, una expedici—n de Frente
de Madrid, acudi— a las
jornadas de polic’as de la
localidad de San Adritn, en la
ribera navarra. All’, entre
pruebas deportivas,
exposiciones y exhibiciones
de material de un amplio
ncemero de grupos (desde la
DYA a la polic’a local de
Huelva, pasando por la UME
o los forales navarros), una
escuadra de seis Guardias de
Asalto de la II» Repceblica,
(acompa—ados de un sanitario
militar), patrullaron las calles
de la localidad, respondiendo
a la gran cantidad de
preguntas tanto del pceblico
como de los miembros de las
unidades asistentes, acerca
de la unidad, sus or'genes,
equitaci—n y uniformidad, as’
como a un elevad’'simo
ncemero de solicitud de

fotograf'as con el grupo, lo que
denota el gran interZs que
estas unidades y la recreaci—n

© Frente de Madrid 2009

hist—rica de la GCE despiertan
entre el pceblico, tanto
especializado como profano.

Miembros de Frente de Madrid durante las jornadas de San Adridn.

Camisetas Frente de Madrid

La asociaci—n Frente de
Madrid ha sacado una nueva
camiseta para esta temporada
a la que hemos llamado
OQuerida HotchkissO.

Disponemos de tallas XS, S,
M, L (imperial), L (regente), XL
y XXL, todas en color negro, al
precio de 15 euros cada una.

En la camiseta_se puede ver
una foto de Zpoca de un

servidor de ametralladora
Hotchkiss (el padre de uno de
nuestros socios) con el
siguiente texto:

Espero que al recibo de la
presente te encuentres bien.
Yo por aqu’ voy OtirandoO. Te
mando esta foto con los
compa—eros, y que sepas que
siempre me acuerdo de ti.
... desde el frente, con amor,
tu querida... Hotchkiss

Frontales de las camisetas Hotchkiss y Pavlov Spanish Tour.

TambiZn estamos liquidando
el stock de camisetas OPavlov
Spanish TourO de la tem-
porada pasada a un precio de
10 euros la unidad.

Quedan pocas unidades por
lo que se ruega consultar
tallas.

Para pedidos, enviar un

correo a:
info@frentedemadrid.com

Detalles de la espaldas
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COMBATE NOCTURNO EN TORNO A HUESCA,
PRIMAVERA DE 1937, George Orwell (I parte)

por Rodrigo Gémez

Por su indudable interZs, incluimos este cap’tulo completo de OHomenaje a Catalu—a0 de
George Orwell. En el se narra con gran lujo de detalles, una incursi—n nocturna contra las
trincheras enemigas, en el marco de la ofensiva sobre Huesca de la primavera de 1937.
Detalles sobre uniformidad, armamento, tfctica y, lo mfs importante, los sentimientos y

sensaciones de un combatiente de primera I'nea.

El escritor George Orwell

Cierta tarde, Benjam’n nos dijo
que necesitaba quince
voluntarios. El ataque contra el
reducto fascista, suspendido en
una ocasi—n, se llevar'a a cabo
esa noche. AceitZ mis diez
cartuchos mexicanos, ensuciZ mi
bayoneta (el brillo excesivo pod'a
revelar mi posici—n) y preparZ un
trozo de pan, otro de chorizo
colorado y un cigarro, atesorado
durante largo tiempo, que mi
esposa me hab’a enviado desde
Barcelona. Se distribuyeron
granadas, tres para cada hombre.
El gobierno espa-ol hab’a
logrado por fin producir una
granada decente. Se basaba en
el principio de la bomba Mills,
pero con dos seguros en lugar
de uno; despuZs de arrancarlos
hab’a un intervalo de siete
segundos antes de la explosi—n.
Su principal desventaja radicaba
en que uno de los seguros era
muy r'gido y el otro muy flojo, de
modo que se pod’a elegir entre
dejar los dos colocados en su
sitio y exponerse a no poder
mover el mis duro en un
momento de emergencia o sacar
el duro de antemano y vivir en el
constante terror de que la
granada explotara en el bolsillo.
Pero era una peque—a granada
muy c—moda de arrojar. Poco
antes de medianoche, Benjam’n
nos condujo hasta Torre Fabitn.
Desde el crepcesculo hab’a estado
lloviendo. Las acequias estaban
llenas hasta el borde y, cada vez
que uno tropezaba y ca’a dentro
de ellas, se encontraba con el
agua hasta la cintura. Bajo la
lluvia torrencial, y en completa
oscuridad, una borrosa masa de
hombres nos aguardaba en el
patio de la granja. Kopp se dirigi—

a nosotros, primero en espa—ol
y luego en inglZs, para explicar
el plan de ataque. La I'nea
fascista formaba all’ un fngulo
enL,y el parapeto que deb’amos
atacar se encontraba sobre una
elevaci—n del terreno en la
esquina de la L. Una treintena de
nosotros, la mitad ingleses, la
mitad espa—oles, bajo la direcci—n
de Benjam’'n y de Jorge Roca,
comandante de nuestro batall—n
(un batall—n en la milicia
significaba unos cuatrocientos
hombres), deb’amos arrastrarnos
y cortar la alambrada fascista.
Jorge arrojar'a la primera granada
como se-al, y entonces los
demis deb’amos lanzar una
lluvia de granadas, expulsar a los
fascistas del_parapeto y
apoderarnos de ZI antes de que
pudieran volver a reunir fuerzas.
Simultineamente, setenta
hombres del Batall—n de Choque
deb’an asaltar la siguiente
Cposici—nE, fascista, situada a
doscientos metros hacia la
derechay unida a la primera por
una trinchera de comunicaci—n.
Para evitar que disparframos
unos contra otros en la oscuridad,
deb’amos usar brazaletes
blancos. En ese momento lleg—
un mensajero para comunicarnos
gue no hab’a brazaletes blancos.
Desde la oscuridad, una voz
qguejumbrosa sugiri—: CANo
podr'amos hacer que fueran los
fascistas los que usaran
brazaletes blancos?E.

Hab’a que aguardar todav'a un
par de horas. El granero situado
sobre el establo de mulas estaba

tan destrozado por el bombardeo
que era peligroso moverse sin
una luz. S—lo le quedaba la mitad
del suelo y hab’a una ca’'da de
seis metros hasta las piedras de
abajo. Alguien encontr— un pico
y arranc— unas tablas, con las
que al cabo de pocos minutos
encendimos un buen fuego y
nuestras ropas empapadas
comenzaron a despedir vapor.
Un miliciano sac— un mazo de
naipes y comenz— a circular el
rumor - uno de esos rumores
misteriosos, endZmicos en la
guerra - de que se dispon’an a
repartir cafZ caliente con co-ac.
Bajamos raudos la escalera a
punto de derrumbarse y nos
pusimos a buscar por el patio
oscuro, preguntando d—nde
estaba el cafZ. AAy!, no hab’a
cafZ. En vez de eso, nos
reunieron, nos hicieron formar
una fila cenica y Jorge y Benjam’n
iniciaron la marcha en la
oscuridad, seguidos por todos
nosotros. Continuaba el tiempo
lluvioso y la intensa oscuridad,
pero el viento hab’a cesado. El
fangal era indescriptible. Los
senderos a travZs de los campos
de remolacha eran una mera
sucesi—n de aglomeraciones de
barro, tan resbaladizas como una
cuca—a, con enormes charcos
por todas partes. Mucho antes
de que lleg¥ramos al lugar donde
deb’amos abandonar nuestro
propio parapeto, ya nos
hab’amos ca’do varias veces y
ten’amos los fusiles embarrados.
En el parapeto, un peque—o
grupo de hombres, nuestra
reserva, nos aguardaba con el

Milicianos del POUM entre los que se encuentra Orwell y otros

internacionales.
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mZdico junto a una fila de

camillas, Pasamos de uno en uno

a travZs de la abertura del

parapeto y vadeamos una

acequia. Plash-glu-glu-glu, una

vez mis, con el agua hasta la

cintura y el barro maloliente y

resbaladizo que penetraba por

los ca—os de las botas. Jorge

aguard— sobre la hierba del otro
lado de la acequia hasta que

todos hubimos pasado. Entonces,

doblado casi en dos, comenz— a
avanzar lentamente. El parapeto

fascista estaba a unos ciento

cincuenta metros. Nuestra cenica
posibilidad de llegar hasta ZI

radicaba en movernos sin hacer

ruido.

Yo marchaba delante con Jorge
y Benjam’n. Doblados en dos,
pero con los rostros levantados,
nos arrastramos en la oscuridad
casi total a un ritmo que se hac’a
mis lento a cada paso. La lluvia
golpeaba ligeramente nuestros
rostros.

Cuando mirZ hacia atris, pude
ver a los hombres que estaban
mis cerca de m’: un racimo de
formas jorobadas como enormes
hongos negros desliztndose
lentamente. Cada vez que
levantaba la cabeza, Benjam'n,
a mi lado, me susurraba
furioso al o’do: CAMantZn la
cabeza baja! AMantZn la cabeza
bajalE. Podr'a haberle dicho que
no necesitaba preocuparse.
Sab’a por experiencia que, en
una noche oscura, no se puede
ver a un hombre a veinte pasos.
Era mucho mis importante
avanzar en silencio; si nos o’an
una sola vez estfbamos
perdidos. Les bastaba barrer la
oscuridad con la ametralladora y
s—Ilo nos quedar’a huir o dejarnos
masacrar.

Pero, en aquel terreno resultaba
casi imposible avanzar sin ruido.
Por mts precauciones que
tomiramos, el barro se pegaba
a los pies y a cada paso
gquedibamos hac’a chop-chop,
chop-chop. Y para acabar de
empeorar las cosas, el viento
hab’a cesado y, a pesar de la
lluvia, la noche era muy
silenciosa. Los sonidos deb’an
de llegar muy lejos. Hubo un
momento inquietante cuando
tropecZ con una lata. PensZ que
los fascistas en muchos
ki—metros a la redonda deb’an
de haberlo o’do. Pero no, ni un
disparo, ni un movimiento en las
I'neas enemigas. Seguimos
deslizindonos, cada vez mis
lentamente. Me resulta imposible
expresar la intensidad con que
deseaba llegar all’, Atener el
objetivo al alcance de las
granadas antes de que nos
oyeran! En tales ocasiones, uno
ni siquiera tiene miedo, s—Io
siente un tremendo

desesperado anhelo de cruzar el

terreno intermedio. ExperimentZ
idZntica sensaci—n al ir al acecho
de un animal salvaje: el mismo
deseo angustioso de ponerlo a
tiro, la misma certeza -como en
sue—o0s- de que eso resulta
imposible. En tales ocasiones,
uno ni siquiera tiene miedo, s—lo
siente un tremendo vy
desesperado anhelo de cruzar el
terreno intermedio. AY c—mo se
alargaba la distancia! Yo conoc’a
bien el lugar, s—Ilo deb’amos
recorrer ciento cincuenta metros:
no obstante, parec’a faltar mts
de un kil—metro. Cuando uno se
arrastra con tales precauciones
percibe, tal como lo hara una
hormiga, todas las variaciones
del terreno: la esplZndida mancha
de hierba suave all’, la maldita
mancha de fango pegajoso aqu’,
las altas ca—as crujientes que
deben evitarse, el mont—n de
piedras que uno desespera de
poder atravesar sin ruido.
Avanzibamos desde hacia tanto

parapeto. Me parec’a
inconcebible que treinta hombres
pudieran llegar hasta all’ sin que
nadie los oyera. Nuestra
respiraci—n bastaba para
denunciarnos. Con todo,
llegamos. El parapeto fascista ya
era visible, un borroso mont'culo
negro que se elevaba ante
nosotros. Jorge se arrodill— y
rebusc— de nuevo en su bolsillo.
Clic, clic. No hay manera de cortar
alambres en silencio.
Estfbamos, pues, junto a la
alambrada interior. La
atravesamos a cuatro patas y
con mayor rapidez. Si ten’'amos
tiempo de desplegarnos todo ir'a
bien. Jorge 'y Benjam’'n
atravesaron agachados la
alambrada hacia la derecha. Pero
los hombres que estaban
dispersos detrts de nosotros
tuvieron que formar una cola para
pasar por la angosta abertura y
justo en ese momento hubo un
fogonazo y una detonaci—n en

Cuartel de la Caserna Lenin en Barcelona. Al fondo, sobresaliendo, el

escritor George Orwell.

tiempo que comencZ a pensar
qgque hab’amos equivocado el
camino. En ese momento
empezamos a distinguir delgadas
I'neas paralelas y oscuras. Era
la alambrada exterior (los
fascistas ten’'an dos
alambradas). Jorge se arrodill—
y empez— a rebuscar en el
bolsillo; ten’a nuestro cenico par
de tenazas. Clic, clic. Apartamos
con mucho cuidado el alambre
cortado y aguardamos a que los
celtimos hombres se nos
acercaran. Nos parec’a que
hac’an un ruido tremendo. Ahora
faltaban cincuenta metros hasta
el parapeto fascista. Seguimos
adelante, doblados en dos. Un
paso cauteloso, posando el pie
con tanta suavidad como un gato
gue se aproxima a una ratonera;
luego, una pausa para escuchar;
despuZs, otro paso. Una vez
levantZ la cabeza; sin hablar,
Benjam’n me puso la mano en
la nuca y me la baj—
violentamente. Sab’a que la
alambrada interior quedaba
apenas a veinte metros del

el parapeto fascista. El centinela
nos hab’a o’do por fin. Jorge se
apoy— en una rodilla e hizo girar
el brazo como un jugador de
bolos. ABrum! Su granada revent—
en alguna parte al otro lado del
parapeto. De inmediato, con
mucha mayor rapidez de la que
uno habr’a cre’do posible, se oy—
el rugido de diez o veinte fusiles
desde el parapeto fascista. Nos
hab’an estado esperando,
despuZs de todo. La I'vida luz
nos permit'a ver los sacos de
arena de manera intermitente.
Los hombres estaban demasiado
lejos para arrojar sus granadas.
Cada tronera parec’a escupir
chorros de fuego. Siempre es
horrible estar bajo el fuego en la
oscuridad, donde cada fogonazo
parece apuntar directamente
hacia uno. Lo peor son las
granadas, no es posible concebir
su horror hasta que se las ha
visto reventar de cerca en la
oscuridad; durante el d'a s—Ilo se
oye el estruendo de la explosi—n,
pero en la oscuridad tambiZn
estt el cegador resplandor rojizo.






